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™~ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF COHSIGNMEHT i

- Nombre y dureaclén del exportador - Name and address of exporter

.l'

'SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SﬁN ileFiO PEHU 7

Nombre y direccion declarados del destinatario - Dec!ared name and, address of consignee

LGS Spécialiy Sales Ltd - 1 Radisson Plaza, Suite 1022 New Rochelle, NY 10801 :
Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las piantas Batanu:af nm of M
| - ﬂ‘\h -'__
21,772.800 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
1920 BOXES SAN MIGUEL *
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry 7 1 .
Declared means of conveyanse PHILADELPHIA 7 L A

ICA-PERU MARITIME
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Por ia presenie se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados Th:: Is o cemfy that plants, plant pr::rducrs or other regu!afed am‘i:.iaﬁ de.smbad hemiﬂ hzwbﬂﬂr :
descrifos aqui se han inspectionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos - inspected andior lested according to appropiate official procedures and are considered o be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
por 12 parte contratante impartadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for reguiated

~ coniratante importadora, incluides los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pes!s
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TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECGIGN DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

PERVE Sl i s Sl sl e | Tratamiento - Treatment «------=mcemmeecemmmae ’ bt (e
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration L
. ¥ E—.-——-’
Duraci6n y temperatura - Duration and temperalure | Informacion adicional - Aditional information > Vel V.
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Et &m&gms raspnnﬁabie de cautetarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, aneramﬂn adulteracion, falsilicacion o cualquier enmendadura que s& aia&w mmm
7 EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles ¢ penales que corresponda. #

f_# DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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